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Summary

In a previous paper I suggested that Ppexexef wodf kod in Ar. Ka and
1otofpig, etc., in Az, ended in a guttural stop + /s/ in order to make percep-
tible the /k/, provided that the Greek language did not have an ending in a gut-
tural stop. With the addition of an /s/, as in €€, ¢0Aag or £E, the intended
/k/ was safely preserved.

Why is it then that TodlatroBpat odratodpat (Ar. Ea) ends in a stop?
1t happens that the frogs’ and the birds’ song appear in their contexts followed
by a vowel most of the tmes, so that the ending -/k/ always closed one metri-
cal syltabe, while /s/ could belong to the following metrical syllable: VksV =
Vk-sV (V=vowel).

However Togiattobpat Todphartodpat appears in its contexts followed
all the rimes by a consonant, so that the audience perceived a syllable ending
in /t/: -at-CV.. (C=Consonant). Therefore the ending i a stop 1s always pre-
served.

1. En un trabajo antenor («El croar de las ranas. Aristophanes. Ranae 209-
267», en prensa) he tratado de demostrar por qué el croar de las ranas y el
canto de las aves en las piezas anstofanicas homonimas se cierra en gutu-
ral seguida de sigma. Asi sucede en Bpexexel xoaf koaf (Ra 209-267), y
en 1010PpiE (An 243), 1opotiE (Au 260, 267), y MMALE (An 262)L.

Ulanto en Ra. como en Ap la acentuacion de estas frases es vanable en los
manuscritos o en la transmision indirecta. Tampoco es acorde el texto. Cf. Dover
1993:130 y Dunbar 199571 5., 218-224. Yo he transcrito el texto de Dover y el
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Buscando el poeta que los respectivos gritos cerraran en gutural, reme-
dando con ello el mundo de los animales, como sucede en otras lenguas
(- Dover 1993:219), ha utilizado el Gnico procedimiento que la lengua
gricga tenia a su alcance para mantencr una gutural en tinal de palabra:
afadirle una -/s/2.

Ast sucedia en la tlexion, en el numeral €€, y en vanas interjecciones y
adverbios; y asi sucedia también cuando el preverbio/preposicién €k, que
ha de mantener siempre su gutural trabando la vocal, se encontraba ante
vocal (€€ avopav) o en final de frase (€€). Por el contrario, la negacion 00
utilizaba la gutural sorda como recurso fonético para no confundirse con
la vocal siguiente: (00-k@yeLg, 0V-XATASS), pero no ha existido una pro-
nunciacion [ouk], con la gutural trabando cl diptongo?.

Al leer Sir Kenneth Dover el mencionado articulo en prensa —a €l
dedicado—, me sefald la dificultad que suponia para mu planteamiento
la existencia de la frase ritmica ¢Aarttofpatodrarodpat (Ra 12806,
1288, 1290, 1293, 1295, 1296), acabada en oclusiva. Los codices presentan
TodraTrobpattodproTtoBpat,

2. En sus respectivos entornos titmicos, Ppekexef koaf xoak, koaf
kodg, y koa& (Ra 209-267), asi como tprotd” 1p1otd 1o1oPpil (Ar 243),
T0pO TOpo 1opo TopoTiE (260), TopoTif TopoTi (267), y T0pO TOpPO TOPO
wpo MAAME (262), aparecen repetidamente seguidas de vocal y/o de
cambio de interlocutor. Esto qutere decir que, en el contexto métrico en
que sc encuentran, la sigma final (de &) podria pasar a formar parte de la
silaba métrica siguiente, quedando sin embargo asegurada la pronuncia-
c16n del cierre gutural’ de la silaba anterior:

Av. 243-4 * 1p1-0-10-Tp1-0-10-T0-10-PprK-cOL-O'€-Aet-og-Ta..
Av. 262-3 * 10-p0-10-p0-T0-PO-10-po-A1-At-AK-00-pHG-T..
Av. 267-8 * 10-pO-TIKG-10-pO-TIK -G®-7a-OdA-A ...

de Dunbar respectivamente, salvo en 4» 267, donde adopto la lectura de Racy
M3 (M o= Ambrosianus 1. 41 sup. (xv), que suple los vv. 222-601 que faltan en el
cod. Estensis gr. 127, del que My es apografo).

2 Para bibhiografia v explicaciones detalladas, véase m articulo mencionado.

3 Bl diptongo [ou] contrae en [0 a finales del siglo V en dtico (. Alfageme
1988:38).

¢ Fstc): es también el texto adoptado por la mayor parte de los editores, men-
tras que Dover (con otros) omute el T0- tmicial. 1ide infra, notas 13-17 y 19.

5 En las oclusivas labiales y velares la oposicion entre sordas, sonoras y aspira-
das se neutraliza ante [s]. Cf L. Lupas 1972:109.
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Téngase en cuenta que un fin de periodo entre Az 243 y 244 no es obli-
gado, y que en el cambio de interlocutor entre 262-263, y 267-268, puede
fugar el poeta con enlazar las intervenciones para subrayar la relacion entre
el canto del pijaro y la reaccidon que provoca inmediatamente. Fn cualquie-
ra de los casos, ya sea que separemos las terminaciones en -/tks/ de la pala-
bra sigutente (por fin de periodo o cambio de interlocutor), o las juntemos
pasando la /s/ a formar silaba métrica con ¢l segmento vocalico siguiente,
la percepcion del final del trino en [vocal + gutural] esta asegurada.

Mis claro todavia es lo que sucede en Ramas 209-267 con (Bpekexe
koag) xod. Sin contar la secuencia en la propia frase rtmica, kod se
encuentra diez veces seguido de vocal frente a dos seguido de consonan-
te. De suerte que la posibilidad de pronunciar la |s] tinal formando silaba
métrica con ks vocal que inicia la palabra siguiente es alta. No obstante, la
gutural (de &) aparcceria stempre trabando la vocal precedente, estando su
percepcion asegurada. Ra 226-227. * x0-ak-c0v-8ev-yd-peo-.. (koaf
ovdEV yap otT..).

3. Observemos ahora ¢l entorno fonético de todpratrofpart en la can-
cion en astrofa Ra 1284-1295, y en el trimetro yambico sigmente (V.
1296). Tomo el texto de Dover (1993), adoptando sin embargo la leccion
de los manuscritos para el estribillo®.

Ev. dmag Ayoidv diBpovov xpdrog, Eaiddog ifag 1284/5
To¢AatTobpariodiartobpurt
Zotyya SLCAREPLAV MPUTUVLY KUVO TIEUAEL,
TodrorTrobpatropiatiobpat
ouv Sopl xoi yept mpdxtopt Bovprog Gpwig,
Todrartobpattopiarrobpat 1290
Kupelv RUpacy®v LTaNGic Kuoiv depodoitals, 1291/2
todiatolpattodiatodpar
0 CUYKALVEG T € Alaviy,
w¢rarobparrodratrobpart. 1295
A Tl 10 pRatofpot ot oty €x MapuOdvog 1 1296

nofev cuvEREEUG LHOVIOOTPOGOL LEAMN;

Aparece en todos los casos (seis) seguido de consonante (+V), por lo
cual su segmento final ha de ofrse siempre [at], en silaba trabada cerrada

¢ Para lo relativo al texto del estribillo, ide infra, apartado 4, y notas 13-17 y 19.
TH om. K.
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en dental. Asi que la percepcion del cierre en oclusiva, ciertamente busca-
do por el poeta, no corre ningin peligro. Resulta, pues, su situacion muy
distinta a la simulacion del canto de las aves y de las ranas, donde era nece-
saria la sigma final para asegurar el cierre de la silaba en gutural, que de lo
contrano habra formado silaba métrica con la vocal siguiente.

4. Vamos a considerar las silabas métricas y [a composicion tonética del
segmento TopAaTofpart.
Silo cortamos en silabas métricas® la sccuencia es ésta:

to-phlat-to-thrat-C (C=Consonante)
Bloque 1.% [t][o] - [aspirada labial]?[liquda 1][a][t]"?
Bloque 2.°: {t]]o] - [aspirada dental][liquida e][a][t]

Podemos observar dos bloques que se suceden sin ruptura de la cohe-
s10n, y que se repiten formando estructuras paralelas en las que se dan la
mano la simetria y fa variacion'l. En cuanto a los sonidos, la simertria es
patente en la repeticion de la dental [t], que hace anillo en el conjunto,
abnendo y cerrando los dos bloques; en la repeticion de las vocales [o] y
[a]; en la sucesion de aspirada y liquida. La variacién viene dada por la
alternancia entre las aspiradas [ph] y [t"], y entre las liquidas [1] v [r].

Vocales:  [o] [a]  [o] [a]

Ocluswvas: |t] [pb] &) [t [ [C]}V] ...
Liquidas: 1y I7]

Hn las silabas métricas, todas las vocales son breves, las silabas impares
son breves, y las pares son largas por posicion. La simetria de la secuencia

8 Los grupos de muta cum lignida dejan abierta la silaba precedente, como es
habitual en la comedia, incluso al remedar a los tragicos, y como esta misma can-
¢ién nos demuestra en su comienzo, v. 1284/5:

omog 'Ayadv 8iBpovov xpdatog Eliadog fifag

la escansion > -~ - - -~ - veee - , repetida en 1291/2, nos asegura que
en el esquema de 3iBpovov, la silaba métrica micial es ablerta: dt-.

? Para la naturaleza de las aspiradas en dtico, ¢f. Lupas 1972:107 s.

10 Aunque la geminada tt sea considerada como un solo fonema (Lupas 1972:
70, 114), en la realizacién fonética de VitV la consonante se apoya en la vocal pre-
cedente y en la vocal sigutente.

1 f. Gareia Novo 1998,
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silabica viene dada por la repeticion de la silaba inicial {to], con vocal breve
en silaba abierta, y por la simihtud de la silaba final, trabada, y formada por
aspitada, liquida, vocal |a| y dental [t]. La vanacion se introduce en esta
silaba tinal, que en el segundo bloque insiste en el sonido de la dental
mediante la aspirada [t].

Desde el punto de vista tonético, el litmotiv es 1a dental, que abre el blo-
que primero con [t], cierra éste y abre el segundo: [atto], abre la silaba final
con aspirada |t*| y cierra el conjunto de nuevo con |t], hactendo doble ani-
llo con el comienzo del primer bloque y con el del segundo. Cinco de las
seis oclusivas de TopAatrofpat son dentales!2.

Puesto que la [t] final de la frase ritmica aparece siempre seguida de con-
sonante tanto dentro del segmento repetido (-cuatro bloques} como en
relacion con los pasajes slgmentes su posicion como cierre de la silaba
métrica esta asegurada en la cancion.

Creo que la composicion de este estribillo nos obliga a2 mantener la lec-
c16n de los codices, que escriben a su inicio 10 (diversamente acentuado)';
asi ahora Parker (1997:500-503)!¢ frente a la correccion de Kock!® y
Fnitzsche, que siguen Dover (1993:179, 348) y Sommerstein (1996:136,
271 5.): pAattobpattopratoOpatié, Precisamente la aparicion del estribi-
llo en ¢l pamer trimetro recitado siguiente, mcluyendo el To- inicial, v. 1296
(r2de supra), apoya la leccion de los codices en el pasaje lirico pregedente”.

Fn lo que a la escansion respecta, la secuencia lirica iniciada por to- pro-
duce un 2ia, mientras que el mismo scgmento sin el to- al comienzo, daria
fugar a un lecitio!®,

Iin mi opinion, la intencion de este estribillo es crear una frase ritmica
resonante y sin senado para remedar cualquier colo altisonante de Esquilo,

12Cuento como fonéticamente doble el fonema geminado {tt].

13 Cf Dover 1993:179.

14 Asi también F W Hall-W. M. Geldart (1907), B. B. Rogers (1902), V. Coulon
(1928), Radermacher (1954), Stanford {1963, que sigue el texto de Coulon),
Mastromarco (1983, que acepta el t0- en su edicion basada en el texto de otros),
Zimmermann (198530 s. y 1987:92).

15 Seglin recoge Sommerstein (1996:136), esta leccién apatece también en un
escolio: X Dion. Thr. (;1.3.310.33 Hilgard.

16 Tambnién . del Corno (1994) y Garcia Lopez (1993).

17 Contra Sommerstein 1996:271 s.

13 Para la escansion del pasaje, véanse ]. W Whire (1912:147, 453), L. Radermacher
(1954:318), W B. Stanford (1963:179), C. Pratwo (1962:318 s)), D. del Corno (1994),
B. Zimmermann (1985:30s., 1987:92), K. Dover (1993:348), L. P Parker (1997:50 s,
53,500 s., 503) v AL 1. Sommerstein (1996:271).
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con vocablos extremadamente raros, y a menudo iminteligibles para el
publico™. A elio se debe que el autor juegue con el 10- inicial usindolo a
la manera de articulo.

Flsa Garcia Novo
Universidad Complutense
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